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ZAHVALA 
Posodobitev  Okvirne klasifikacije virov Združenih narodov (UNFC) za leto 2019, ki vključuje 
specifikacije za njeno uporabo, je bila razvita v sodelovanju z Ekonomsko komisijo Združenih 
narodov za Evropo (ECE) in državami, ki niso članice Ekonomske komisije Združenih narodov za 
Evropo (ECE), drugih agencij Združenih narodov in mednarodnih organizacij, medvladnih organov, 
poklicnih združenj in društev ter zasebnega sektorja. 

 

Članom strokovne skupine ECE za upravljanje virov, zlasti njenega predsedstva, tehnične svetovalne 
skupine ter drugih delovnih in projektnih skupin, se zahvaljujemo za njihov prispevek k pripravi te 
posodobitve za leto 2019. Delovne in projektne strokovne skupine za upravljanje virov vključujejo 
sledeče delovne skupine: delovna skupina za antropogene vire, komercialna delovna skupina, 
delovna skupina za komunikacije, delovna skupina za podzemno vodo, delovna skupina za vtiskanje, 
delovna skupina za mineralne surovine, delovna skupina za jedrsko gorivo, delovna skupina za nafto, 
delovna skupina za obnovljivo energijo, vključno z njenimi podskupinami za bioenergijo, 
geotermalno energijo, sončno energijo, energijo vetra in hidro-morsko energijo, delovno skupino za 
doseganje ciljev trajnostnega razvoja, delovno skupino za pristojne osebe ter delovno skupino za 
okoljske in socialne vidike. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
iii 

 



EKONOMSKA KOMISIJA ZDRUŽENIH NARODOV ZA EVROPO 
 

 
 
 

VSEBINA 

ZAHVALA .......................................................................................................................... iii 
VSEBINA ........................................................................................................................... iv 
KRATICE IN OKRAJŠAVE .......................................................................................................... v 

 I DEL 
 Okvirna klasifikacija virov Združenih narodov (UNFC) 

UVOD ............................................................................................................................. 1 
I. VLOGA ..................................................................................................................... 1 
II. KATEGORIJE IN PODKATEGORIJE ........................................................................................ 2 
III. RAZREDI .................................................................................................................... 2 
IV. PODRAZREDI ............................................................................................................... 4 
V. USKLADITEV POPISOV VIROV ............................................................................................. 4 
VI. PRILAGAJANJE NACIONALNIM ALI LOKALNIM POTREBAM .............................................................. 4 
VII. OKOLJSKI IN SOCIALNI VIDIKI ........................................................................................... 4 

PRILOGA  I 
OPREDELITEV KATEGORIJ IN DODATNA POJASNILA ............................................................................ 6 

PRILOGA  II 
OPREDELITEV PODKATEGORIJ .................................................................................................... 8 

 II DEL 
Specifikacije za uporabo Okvirne klasifikacije virov Združenih narodov  (UNFC) 

I. UPORABA ................................................................................................................ 11 
II. POROČANJE O NACIONALNIH VIRIH .................................................................................. 12 
III. RAZKRITJE ............................................................................................................... 12 
IV. GENERIČNE SPECIFIKACIJE ............................................................................................. 12 

A. Uporaba številčnih oznak ............................................................................................ 13 
B. Premostitveni dokument .......................................................................................... 13 
C. Datum začetka veljavnosti ............................................................................................ 13 
D. Izdelek .............................................................................................................. 13 
E. Osnova za oceno ..................................................................................................... 13 
F. Referenčna točka .................................................................................................... 14 
G. Razvrstitev projektov na podlagi stopnje zrelosti  ................................................................. 14 
H. Razlikovanje med E1, E2 in E3 ...................................................................................... 14 
I. Razlikovanje med potencialno proizvedenimi količinami in nerazvitimi količinami .............................. 14 
J. Združevanje količin ................................................................................................ 14 
K. Okoljsko-socialno-ekonomske predpostavke ....................................................................... 15 
L. Kvalifikacije ocenjevalcev .......................................................................................... 15 
M. Enote in konverzijski faktorji ...................................................................................... 15 
N. Dokumentacija ..................................................................................................... 15 

PRILOGA  I 
SLOVAR IZRAZOV ................................................................................................................ 16 

PRILOGA  II 
SMERNICE ZA UPORABO KLJUČNIH NAVODIL V UNFC ........................................................................ 18 

PRILOGA  III 
SMERNICE ZA POD-KLASIFIKACIJO PROJEKTOV V UNFC NA OSNOVI STOPNJE ZRELOSTI PROJEKTA ZA PODKATEGORIJO... 19 

(a) Izvedljivi projekti ......................................................................................................... 19 
(b) Potencialno izvedljivi projekti ........................................................................................... 20 
(c) Projekti, ki niso izvedljivi ................................................................................................ 20 
(d) Preostali proizvodi, ki niso bili razviti v okviru projektov ........................................................... 20 

 
 
 
 

 
iv 

 



AAPG  
 

CRIRSCO  

 

EAGE  
 

ECE 
Strokovna 
skupina 
MAAE 

NEA  

OECD  

PRMS 

SDGs  

SEG  

SPE  

SPEE  

SPWLA  

UNFC  

WPC 

KRATICE IN OKRAJŠAVE 

American Association of Petroleum Geologists (Ameriško združenje  naftnih geologov) 

Committee for Mineral Reserves Internatonal Reporting Standards (Odbor za mednarodne 
standarde za poročanje zalog mineralnih surovin)  

European Association of Geoscientists and Engineers (Evropsko združenje geo-znanstvenikov 
in inženirjev) 

Economic Comission for Europe (Ekonomska komisija za Evropo)  

Strokovna skupina ECE za upravljanje z viri (prej strokovna skupina ECE za klasifikacijo virov) 

Mednarodna agencija za atomsko energijo 

Nuclear Energy Agency of OECD (Agencija za jedrsko energijo OECD) 

Organisation for Economic Co-operation and Development (Organizacija za ekonomsko 
sodelovanje in razvoj) 

Petroleum Resources Management System (Sistem upravljanja naftnih virov iz leta 2018, ki so 
ga potrdili SPE, WPC, AAPG, SPEE, SEG, EAGE in SPWLA) 

Sustainable Development Goals (Cilji trajnostnega razvoja)  

Society of Exploration Geologists (Združenje raziskovalnih geofizikov)  

Society of Petroleum Engineers (Združenje naftnih inženirjev) 

Society of Petroleum Evaluation Engineers Združenje inženirjev za vrednotenje nafte 

Society of Petrophysicists and Well Log Analysts (Združenje petro-fizikov in specialistov za 
karotažo) 

United Nations Framework Classification for Resources (Okvirna klasifikacija virov Združenih 
narodov)  

World Petroleum Council (Svetovni svet za nafto) 

Okvirna klasifikacija virov Združenih narodov (UNFC) – Posodobitev za leto 2019 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Preglednica s slikami 

Slika 1 
UNFC kategorije in primeri razredov ............................................................................................... 2 

Slika 2 
Skrajšana različica UNFC, ki prikazuje osnovne/primarne razrede .............................................................. 3 

Slika 3 
UNFC razredi in pod-razredi opredeljeni s pod-kategorijami ................................................................. 5 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 



EKONOMSKA KOMISIJA ZDRUŽENIH NARODOV ZA EVROPO 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

I. DEL 
 
 
 

Okvirna klasifikacija virov 
Združenih narodov (UNFC) 



Okvirna klasifikacija virov Združenih narodov (UNFC) – Posodobitev za leto 2019 
 

 
 
 

UVOD 

Ta posodobitev Okvirne klasifikacije virov Združenih narodov (UNFC) iz leta 2019 je posodobitev 
Okvirne klasifikacije virov Združenih narodov za fosilno energijo ter zaloge in vire mineralnih surovin 
iz leta 2009, ki vključuje Specifikacije za njeno uporabo (ECE Energy Series 42 in ECE/ENERGY/94), 
ki so bile izdane konec leta 2013. 

Septembra 2017 je Odbor ECE za trajnostno energijo na svojem šestindvajsetem zasedanju odobril 
spremembo imena Okvirna klasifikacija Združenih narodov za fossilno energijo ter zaloge in vire 
mineralnih surovin iz leta 2009 v Okvirna klasifikacija virov Združenih narodov (UNFC). 

Strokovna skupina za upravljanje virov je na svojem desetem zasedanju (Ženeva, Švica, od 29. aprila do 3. 
maja 2019; poročilo z zasedanja: ECE/ENERGY/GE.3/2019/2) priporočila, da se besedilo v UNFC ponovno 
preuči tako, da bo vključevalo celoten spekter različnih proizvodov in deležnikov UNFC. 

Namen te posodobljene različice UNFC je izpolniti zahteve različnih sektorjev in uporabnikov ter jo 
v celoti uskladiti s trajnostnim upravljanjem virov, h kateremu poziva agenda za trajnostni razvoj 
do leta 2030. Zaradi bistvenih sprememb, vključno z normalizacijo besedila, se UNFC uporablja za 
vse vire. Ta posodobitev ne spreminja sistema klasifikacije in zato ne vpliva na sedanje uporabnike 
UNFC. Namen posodobljenega besedila je uporabnikom UNFC olajšati uporabo. 

 
I. UPORABA 

Okvirna klasifikacija virov Združenih narodov (UNFC) je sistem klasifikacije1 virov, ki temelji na 
projektih in načelih ter opredeljuje okoljsko-socialno-ekonomsko upravičenost in tehnično 
izvedljivost projektov za razvoj virov.1 UNFC zagotavlja dosleden okvir za opis stopnje zaupanja za 
količine, ki bodo proizvedene v okviru projekta. 

Viri, kot so sončna, vetrna, geotermalna, hidromorska, bioenergija, vtiskanje za shranjevanje, 
ogljikovodiki, minerali, jedrska goriva in voda, so surovine za projekte virov, iz katerih je mogoče 
razviti proizvode. Viri so lahko v svojem naravnem ali sekundarnem stanju (antropogeni viri, 
jalovine itd.). 

Proizvodi projekta se lahko kupujejo, prodajajo ali uporabljajo, vključno z električno energijo, 
toploto, ogljikovodiki, vodikom, mineralnimi surovinami in vodo. Opozoriti je treba, da se pri 
nekaterih projektih, na primer za energijo iz obnovljivih virov, proizvodi (električna energija, 
toplota, vodik itd.) razlikujejo od virov (veter, sončno obsevanje itd.). Pri drugih projektih so lahko 
proizvodi in viri podobni, npr. pri naftnih projektih so viri in proizvodi nafta in/ali plin, čeprav se 
lahko tekoče stanje in lastnosti iz rezervoarja spremenijo glede na površinske pogoje. 

Projekt je opredeljen razvoj ali operacija, ki zagotavlja podlago za okoljsko, socialno, gospodarsko 
in tehnično ocenjevanje ter odločanje. Projektni načrt je lahko podroben ali konceptualen (v 
primeru dolgoročnega nacionalnega načrtovanja virov). Projektni načrt bi moral biti dovolj 
podroben, da bi omogočal ustrezno oceno potreb deležnikov na opredeljeni ravni zrelosti. 

UNFC je bil zasnovan tako, da v največji možni meri izpolnjuje potrebe, ki se nanašajo na: 

 

• oblikovanje politike na podlagi študij virov; 

• funkcije upravljanja virov; 

• podjetniške poslovne procese; in  

• dodelitev finančnega kapitala. 
 
 

 
 

1  Pojma “vir” in “viri” v UNFC nista opredeljena, ker imata posebne, vendar različne opredelitve v različnih sektorjih. Izrazi se tukaj 
uporabljajo izključno v splošnem smislu. 
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II.  KATEGORIJE IN PODKATEGORIJE 
UNFC je sistem, ki temelji na načelih in v katerem so proizvodi projekta vira razvrščeni na podlagi 
treh temeljnih meril: okoljsko-socialno-ekonomska izvedljivost (E), tehnična izvedljivost (F) in 
stopnja zaupanja v oceno (G) z uporabo številčnega sistema kodiranja. Kombinacije teh meril 
ustvarjajo tridimenzionalni sistem (slika 1). Kategorije (npr. E1, E2, E3) in v nekaterih primerih 
podkategorije (npr. E1.1) so opredeljene za vsako od treh meril, kot so določena in opredeljena v 
prilogah I in II. 

Prvi sklop kategorij (os E) določa stopnjo do katere so okoljsko-socialno-ekonomski pogoji 
preferenčni pri ugotavljanju izvedljivosti projekta, vključno z upoštevanjem tržnih cen in ustreznih 
pravnih, regulativnih, socialnih, okoljskih in pogodbenih pogojev. Drugi sklop (os F) določa zrelosti 
tehnologije, študij in zavez, potrebnih za izvedbo projekta. Ti projekti segajo od zgodnjih 
konceptualnih študij do popolnoma razvitega projekta, ki se pripravlja in odraža standardna načela 
upravljanja vrednostne verige. Tretja skupina kategorij (os G) označuje stopnjo zaupanja v oceno 
količin proizvodov iz projekta. 

Kategorije in podkategorije so sestavni deli sistema in so združene v obliki “razredov”. UNFC se 
lahko prikaže v treh dimenzijah, kot je prikazano na sliki 1, ali v praktični dvodimenzionalni 
skrajšani različici, kot je prikazano na sliki 2. 

 
III. RAZREDI 

Razred je enotno opredeljen tako, da se med vsakim od treh meril izbere posebna kombinacija 
kategorije ali podkategorije (ali skupin kategorij/podkategorij). Ker so kode vedno navedene v 
istem zaporedju (tj. E; F; G), se črke lahko izpustijo, ohranijo pa se samo številke. Številčna 
oznaka, ki opredeljuje razred, je nato enaka v vseh jezikih z uporabo Hindu-arabskih številk. 

 
 
 

SLIKA 1 
UNFC kategorije in primeri razredov 
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Čeprav ni izrecnih omejitev glede možnih kombinacij kategorij ali podkategorij E, F in G, so 
nekatere morda uporabnejše od drugih. Za pomembnejše kombinacije (razredi in podrazredi) se kot 
podpora številčni oznaki zagotovijo posebne oznake, kot je prikazano na sliki 2. 

Kot je prikazano na sliki 2, se celotni proizvod, ki je na voljo za razvoj ali v proizvodnji, razvrsti na 
določen datum. Količinska opredelitev proizvoda lahko zahteva upoštevanje življenjske 
dobe/omejitve projekta (na primer za projekte na področju energije iz obnovljivih virov). 
Razvrstitev/klasifikacija se opravi glede na sledeče: 

(a) Proizvedene količine,ki so bile prodane ali uporabljene. To vključuje domačo uporabo solarne energije 
proizvedene iz hišnih sončnih elektrarn ali neprodajno domačo dobavo proizvoda na lokalni trg. 

(b) Proizvedene količine, ki se ne porabijo ali so bile porabljene v postopkih. 

(c) Količine znanega proizvoda, ki se lahko proizvedejo v prihodnosti. Podlaga za razvrstitev so tehnične in 
okoljsko-socialno-ekonomske ocenjevalne študije, ki temeljijo na projektih. 

(d) Preostale količine proizvodov, ki niso bile razvite v okviru nobenega projekta. 

(e) Količine proizvoda, ki bi se lahko proizvedle v okviru prihodnjih projektov. Podlaga za razvrstitev so 
tehnične in okoljsko-socialno-ekonomske ocenjevalne študije, ki temeljijo na predvidenih projektih 

(f) Preostale količine proizvodov, ki niso bili razviti v okviru nobenega perspektivnega projekta. 
 

SLIKA 2 
Abbreviated Version of UNFC, showing Primary Classes 

 

Sk
up

en
 p

ro
iz

vo
d 

Proizvedeno 
Prodani ali uporabljeni proizvodi 

Proizvodi, ki niso uporabljeni ali se uporabijo med operacijo a 

 
Razred Minimalne kategorije 

E F Gb 

Okoljsko-socialno-ekonomska izvedljivost 
projekta in tehnična izvedljivost sta 

potrjeni 

 
Izvedljivi projektic 

 
1 

 
1 

 
1, 2, 3 

Okoljsko-socialno-ekonomska  izvedljivost 
projekta in tehnična izvedljivost še nista 

potrjeni 

Potencialno izvedljivi 
Projektid 

2e  2 1, 2, 3 

Ne-izvedljivi Projektif  3 2 1, 2, 3 

Preostali proizvodi, ki niso proizvod določenega projekta g
  3 4 1, 2, 3 

Informacije so nezadostne za oceno  
Okoljsko-socialno-ekonomske   izvedljivosti 

in tehnične izvedljivosti projekta 

 
Perspektivni projekti 

 
3 

 
3 

 
4 

Preostali proizvodi, ki niso razviti iz perspektivnih projektov g
  3 4 4 

 
a. Prihodnja proizvodnja, ki je neporabljena ali porabljena v projektnih operacijah, je razvrščena kot E3.1. Te lahko obstajajo za vse 

razrede količin, ki jih je mogoče predelati.  

b. Kategorije g se lahko uporabljajo ločeno ali v obliki kumulativnih scenarijev (npr. G1+G2). 

c. Ocene virov, povezane z izvedljivimi projekti, so v številnih klasifikacijskih sistemih opredeljene kot Zaloge, vendar obstajajo nekatere 
bistvene razlike med posebnimi opredelitvami, ki se uporabljajo v različnih panogah, zato se izraz tu ne uporablja. 

d. Vsi potencialno izvedljivi projekti ne bodo razviti. 

e. Potencialno izvedljivi projekti lahko izpolnjujejo zahteve za E1. 

f. Ne-izvedljivi projekti vključujejo projekte, ki so v zgodnji fazi ocenjevanja, poleg tistih, za katere se šteje, da v bližnji prihodnosti 
verjetno ne bodo postali izvedljivi. 

g. Preostali proizvodi, ki niso bili razviti iz opredeljenih projektov ali perspektivnih projektov, se lahko razvijejo v prihodnosti, ko se 
spremenijo tehnološki ali okoljsko-socialno-ekonomski pogoji. Nekatere ali vse te ocene virov morda nikoli ne bodo pripravljene zaradi 
fizičnih in/ali okoljsko-socialno-ekonomskih omejitev. Ta razvrstitev je lahko manj pomembna za projekte na področju obnovljivih 
virov energije, vendar se lahko še vedno uporabi za navedbo količine neuresničenega potenciala. Poudariti je treba, da so preostali 
proizvodi količine, ki bi se, če bi bile proizvedene, lahko kupile, prodale ali uporabile (tj. električna energija, toplota itd., ne pa tudi 
veter in sončno sevanje itd.) 
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Opis celotnega proizvoda se lahko ohrani s dosledno uporabo klasifikacije za vse projekte 
posameznega vira. V ta namen se določi referenčna točka, kjer se določijo količina, kakovost in 
prodajna (ali transferna2)  cena proizvoda. 

Razen za preteklo proizvodnjo, ki je bila morda izmerjena, se količine vedno ocenijo. Z ocenami bo 
povezana določena stopnja negotovosti. Negotovost se sporoča z navajanjem ločenih količin 
padajočih ravni zaupanja (visoka, zmerna, nizka) ali s tremi specifičnimi scenariji ali rezultati 
(nizke, najboljše in visoke ocene virov). Scenarij nizke ocene virov je neposredno enakovreden 
visoki oceni zaupanja (tj. G1), medtem ko je najboljši ocenjeni scenarij enak kombinaciji ocen 
visokega zaupanja in zmernih ocen zaupanja (G1 + G2). Scenarij z visoko oceno je enakovreden 
kombinaciji ocen visoke, zmerne in nizke stopnje zaupanja (G1 + G2 + G3). Količine se lahko ocenijo 
z uporabo determinističnih ali verjetnostnih metod. 

Projekti, ki ne izpolnjujejo zahtev izvedljivega projekta, so odvisni od enega ali več pogojev, ki jih 
je treba še izpolniti. Ti pogojni projekti so razdeljeni na: projekte, za katere se pričakuje, da bodo 
okoljsko-socialno-ekonomski pogoji sprejemljivi za izvajanje, in projekte, pri katerih niso. 

 
IV. PODRAZREDI 

Zaradi večje jasnosti v globalni komunikaciji so podrazredi UNFC opredeljeni naknadno na podlagi 
dodatnih podrobnosti, ki jih zagotavljajo podkategorije iz Priloge II. Te so prikazane na sliki 3. 

 
V. USKLADITEV POPISOV/INVENTARJEV VIROV 

Klasifikacije, ki niso prikazane na sliki 2, se lahko pridobijo z izbiro ustreznih kombinacij kategorij ali z 
združevanjem ali nadaljnjo razdelitvijo kategorij. To omogoča uskladitev popisov, ki se razvijajo na podlagi 
različnih klasifikacijskih sistemov. 

Kadar pa se neskrajšana UNFC uporabi za izdelavo inventarja, se lahko ta pretvori v popise, razvite na 
podlagi drugih usklajenih razvrstitev, ne da bi se vrnili k osnovnim informacijam. 

 
VI. PRILAGAJANJE NACIONALNIM ALI LOKALNIM POTREBAM 

Klasifikacije je pogosto treba prilagoditi nacionalnim ali lokalnim potrebam. Tovrstne modifikacije 
je treba preveriti, ali so skladne z neskrajšano UNFC in drugimi aplikacijami, ki se uporabljajo. 
Zaradi preglednosti bi bilo treba pri prilagajanju dokumentirati odstopanja od UNFC. 

 
VII.  OKOLJSKI IN SOCIALNI VIDIKI 

Okoljska in socialna vprašanja, vključno s tistimi iz Agende za trajnostni razvoj do leta 2030 in ciljev 
trajnostnega razvoja (SDGs), ki bi lahko vplivala na razvoj projekta, so vključena v klasificiranje 
projekta v okviru UNFC. Pri klasificiranju projekta so kategorije E-osi izrecno opredeljene tako, da 
poleg gospodarskih, pravnih in drugih ne-tehničnih dejavnikov vključujejo tudi okoljska in socialna 
vprašanja, ki so lahko pomembna za izvedljivost projekta. 

Opredelitev in upoštevanje v času ocene vseh znanih socialnih ali okoljskih vidikov, ki lahko vplivajo 
na projekt v njegovem življenjskem ciklu, se upošteva kot sestavni del ocene vira. Obstoj socialnih 
ali okoljskih dejavnikov lahko prepreči nadaljevanje projekta ali povzroči prekinitev ali prenehanje 

 
 

2 Pri velikih integriranih projektih bo morda treba določiti notranjo “transferno” ceno med operacijami “na začetku proizvodne verige” 
in operacijami “na sredini” ali »na koncu verige“ na podlagi izračuna neto povratnih sredstev. 
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dejavnosti v proizvodnem projektu. V nekaterih primerih je lahko prisotnost pozitivnih okoljskih ali 
družbenih zunanjih učinkov ključno gonilo za začetek projekta. Klasifikacija upošteva zrelost 
okoljskih in socialnih vidikov ter njihov vpliv na razvoj projekta. 

 

SLIKA 3 
UNFC Razredi in pod‐razredi opredeljeni s pod‐kategorijami a 

 

UNFC Razredi definirani s Kategorijami in Pod-kategorijami 

Sk
up

en
 p

ro
iz

vo
d 

 

Pr
oi

zv
ed

en
o Prodani ali uporabljeni proizvodi 

Proizvod ki ni porabljen ali je (u)porabljen med operacijo (proizvodnjo) 

 

Razred 
 

Pod-razred 
Kategorije 

E  F  G 

 

Zn
an

i 
vi

ri
 

 

 
Izvedljivi projekti 

V produkciji 1 1.1 1, 2, 3 

Odobren za razvoj 1 1.2 1, 2, 3 

Namenjen/utemeljen za razvoj 1 1.3 1, 2, 3 

 

Potencialno izvedljivi 
projekti 

Razvoj v teku 2b  2.1 1, 2, 3 

Razvoj ustavljen 2 2.2 1, 2, 3 

 

Ne-izvedljivi projekti Razvoj ni jasen 3.2 2.2 1, 2, 3 

Razvoj neizvedljiv 3.3 2.3 1, 2, 3 

preostali proizvodi, ki niso razviti iz določenih projektov 3.3 4 1, 2, 3 

P
o
te
n
ti
ci
al
n
i 

vi
ri
 

Perspektivni projekti [Pod-razredi niso določeni] 3.2 3 4 

preostali proizvodi, ki niso razviti iz perspektivnih projektov 3.3 4 4 

a. Glej tudi opombe k sliki 2. 

b. Projekti “v teku” lahko izpolnjujejo zahteve za E1. 
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PRILOGA Ia 

OPREDELITEV KATEGORIJ IN DODATNA POJASNILA 

E os – okoljska, družbena in ekonomska uspešnost 
 

Kategorija Opredelitev Podporna obrazložitev 

E1 Potrjeno je, da sta razvoj 
in delovanje okoljsko-
socialno izvedljiva. 

Razvoj in delovanje sta okoljsko in socialno ekonomsko 
izvedljiva na podlagi trenutnih razmer in realističnih 
predpostavk o prihodnjih razmerah. Izpolnjeni so vsi potrebni 
pogoji (vključno z ustreznimi dovoljenji in pogodbami) ali pa 
obstajajo smiselna pričakovanja, da bodo vsi potrebni pogoji 
izpolnjeni v razumnem roku in da ni ovir za dobavo izdelka 
uporabniku ali trgu. Kratkoročno neugodni pogoji ne vplivajo 
na okoljsko-socialno-ekonomsko izvedljivost, če dolgoročne 
napovedi ostanejo pozitivne. 

E2 Pričakuje se, da bosta 
razvoj in delovanje v 
bližnji prihodnosti postala 
okoljsko-socialno-
ekonomsko izvedljiva. 

Razvoj in delovanje še nista potrjena kot okoljsko-socialno- 
ekonomsko izvedljiva, vendar na podlagi realističnih 
predvidevanj prihodnjih razmer obstajajo razumne možnosti 
za okoljsko-socialno-ekonomsko izvedljivost v bližnji 
prihodnosti. 

E3 Ne pričakuje se da 
bosta razvoj in 
delovanje v bližnji 
prihodnosti postala 
okoljsko-socialno- 
ekonomsko izvedljiva, 
ali pa je ocenjevanje 
prezgodnje za določitev 
okoljsko-socialno-
ekonomske 
izvedljivosti. 

Na podlagi realističnih predpostavk o prihodnjih razmerah 
se trenutno šteje, da ni razumnih obetov za okoljsko-
socialno-ekonomsko izvedljivost v bližnji prihodnosti; ali 
pa okoljsko-socialno-ekonomske izvedljivosti še ni mogoče 
določiti zaradi nezadostnih informacij. 

Vključene so tudi ocene virov, povezane s projekti, ki naj bi se 
razvijali, vendar bodo viri neporabljeni ali porabljeni pri 
operacijah. 

 

F os – tehnična izvedljivost in zrelost 
 

Kategorija Opredelitev Podporna obrazložitev 

F1 Tehnična izvedljivost 
razvojnega projekta je 
bila potrjena. 

Trenutno poteka razvoj ali delovanje ali pa so bile zaključene 
dovolj podrobne študije, ki dokazujejo tehnično izvedljivost 
razvoja in delovanja. Vse strani, povezane s projektom, 
vključno z vladami, bi se morale ali bodo morale zavezati k 
razvoju. 

F2 Tehnična izvedljivost 
razvojnega projekta je 
predmet nadaljnje ocene. 

Predhodne študije opredeljenega projekta zagotavljajo 
zadostne dokaze o možnostih za razvoj in da so upravičene 
nadaljnje študije. Za potrditev izvedljivosti razvoja bodo 
morda potrebni dodatni podatki in/ali študije. 

F3 Tehnične izvedljivosti 
razvojnega projekta ni 
mogoče oceniti zaradi 
omejenih podatkov. 

Zelo preliminarne študije projekta kažejo potrebo po 
dodatnem pridobivanju podatkov ali študiji, da se oceni 
morebitna izvedljivost razvoja. 

F4 Razvojni projekt ni bil 
opredeljen. 

Preostale količine proizvodov, ki niso bile razvite v okviru 
nobenega projekta. To so količine, ki bi se lahko, če bi bile 
proizvedene, kupile, prodale ali uporabile (tj. električna 
energija, toplota itd., ne pa veter, sončno sevanje itd.). 

a 
Priloga I je sestavni del UNFC. 
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G os – stopnja zaupanja 
 

Kategorija Opredelitev Podporna obrazložitev 

G1  

Količina proizvoda, 
povezana s projektom, ki jo 
je mogoče oceniti z visoko 
stopnjo zaupanja. 

Ocene količine proizvodov se lahko ločeno razvrstijo kot G1, 
G2 in/ali G3 (skupaj z ustreznimi kategorijami E in F), ki 
temeljijo na stopnji zaupanja v ocene virov (visoko, zmerno 
oziroma nizko zaupanje) na podlagi neposrednih dokazov. 
 
Druga možnost je, da se ocene količine proizvoda razvrstijo 
kot razpon negotovosti, ki se odraža v (i) treh specifičnih 
determinističnih scenarijih (nizka, najboljša in visoka ocena 
vira) ali (ii) verjetnostni analizi, na podlagi katere so izbrani 
trije rezultati (P90, P50 in P10)3. V obeh metodologijah 
(scenarij in verjetnost) se ocene v okviru osi G razvrstijo kot 
G1, G1+G2 oziroma G1+G2+G3. 
 
V vseh primerih so ocene količine proizvoda tiste, ki so 
povezane s projektom. 
 
Dodatne pripombe: 
Kategorije osi G naj bi odražale vse pomembne negotovosti 
(npr. negotovost vira, geološka negotovost, negotovost 
učinkovitosti objekta itd.), ki vplivajo na oceno napovedi za 
projekt. Negotovosti vključujejo variabilnost, medsebojno 
povezanost ter učinkovitost razvoja in delovanja (kjer je to 
ustrezno). Običajno se bodo različne negotovosti združile in 
zagotovile celoten razpon rezultatov. V takih primerih bi 
morala kategorizacija odražati tri scenarije ali izide, ki so 
enakovredni G1, G1+G2 in G1+G2+G3. 

G2 Količina proizvoda, 
povezana s projektom, ki 
jo je mogoče oceniti z 
zmerno stopnjo 
zaupanja. 

G3 

Količina proizvoda, 
povezana s projektom, ki 
jo je mogoče oceniti z 
nizko stopnjo zaupanja. 

G4 

Količina proizvoda, 
povezana z napovednim 
projektom, ocenjena 
predvsem na podlagi 
posrednih dokazov. 

Predvideni projekt je projekt, pri katerem obstoj proizvoda, ki ga 
je mogoče razviti, temelji predvsem na posrednih dokazih in še ni 
bil potrjen. Za potrditev bi bila potrebna nadaljnja pridobitev in 
ocena podatkov. 
 
Kadar je predložena ena sama ocena, bi morala predstavljati 
pričakovani rezultat, vendar bi bilo treba, kadar je to mogoče, za 
prihodnji projekt izračunati celoten razpon negotovosti.  
 
Poleg tega je priporočljivo, da se oceni in dokumentira možnost za 
uspeh (verjetnost), da bo prihodnji projekt napredoval v izvedljivi 
projekt. 

 

 

3  Pri čemer P90 pomeni, da obstaja 90-odstotna verjetnost, da bo dejanski rezultat enak ali večji od te ocene. Podobno P50 in P10 
odražata 50- oziroma 10-odstotno verjetnost, da bo dejanski rezultat enak ali večji od ocene. 
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PRILOGA IIa 

OPREDELITEV POD-KATEGORIJ 
 
 
 

Kategorija Podkategorija Opredelitev podkategorije 

E1 E1.1 Razvoj je okoljsko in socialno ekonomsko vzdržen na 
podlagi trenutnih razmer in realističnih predpostavk o 
prihodnjih razmerah. 

E1.2 Razvoj na podlagi sedanjih razmer in realističnih predpostavk 
o prihodnjih razmerah ni okoljsko in socialno ekonomsko 
vzdržen, temveč je uresničljiv z državnimi subvencijami in/ali 
drugimi pogoji.  

E2 Podkategorije niso 
opredeljene 

 

E3 E3.1 Ocena proizvoda, za katerega je predvideno, da se bo razvijal, 
vendar bo neuporabljen ali porabljen pri operacijah. 

E3.2 Okoljsko-socialno-ekonomske sprejemljivosti še ni mogoče 
določiti zaradi nezadostnih informacij. 

E3.3 Na podlagi realističnih predpostavk o prihodnjih razmerah 
se trenutno šteje, da ni smiselnih izgledov za okoljsko-
socialno-ekonomsko izvedljivost v bližnji prihodnosti. 

 

Kategorija Podkategorija Opredelitev podkategorije 

F1 F1.1 Proizvodnja trenutno poteka. 

F1.2 Kapitalska sredstva so bila dodeljena, razvoj pa je v teku. 

F1.3 Zaključene so bile študije, ki dokazujejo tehnično 
izvedljivost razvoja in delovanja. Obstaja razumno 
pričakovanje, da bodo predložene vse potrebne 
odobritve/pogodbe za nadaljevanje razvoja projekta. 

F2 F2.1 Potekajo projektne dejavnosti, ki upravičujejo razvoj v bližnji 
prihodnosti. 

F2.2 Projektne dejavnosti so začasno ustavljene in/ali kadar 
utemeljitev  lahko povzroči znatno zamudo pri izvedbi 
projekta. 

F2.3 Zaradi omejenega potenciala trenutno ni načrtov za razvoj ali 
pridobivanje novih/dodatnih podatkov. 

 
 
 
 
 
 
 

 
a 

II je sestavni del UNFC. 
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Kategorija Podkategorija Opredelitev podkategorije 

F3 F3.1 Študije za posamezne lokacije so pokazale možen razvoj z 
zadostno stopnjo zaupanja, ki upravičuje nadaljnje 
testiranje. 
 

F3.2 Lokalne študije kažejo možnosti za razvoj na določenem 
področju, vendar je treba pridobiti več podatkov in/ali jih 
ovrednotiti za dosego zadostnega zaupanja, ki upravičuje 
nadaljnje testiranje. 
 

F3.3 V najzgodnejši fazi študij, kjer je mogoče sklepati na  ugodne 
pogoje za potencialni razvoj na nekem območju na podlagi 
regionalnih študij. 

F4 F4.1 Tehnologija, ki je potrebna, se aktivno razvija po 
uspešno izvedenih pilotnih študijah, vendar še ni 
dokazano, da obstaja tehnična izvedljivost za ta 
projekt. 
 

F4.2 Potrebna tehnologija je še v raziskovalni fazi, vendar še ni bila 
zaključena nobena uspešna pilotna študija. 

F4.3 Tehnologija trenutno ni predmet raziskav ali razvoja. 

 

G – stopnja zaupanja 
 

Kategorija Podkategorija Opredelitev podkategorije 

G4 G4.1 Nizka ocena količin. 
 

G4.2 Prirastek količin k G4.1, tako da je kot je  G4.1+G4.2 približek 
najboljši oceni količin. 
 

G4.3 Prirastek količin k G4.1+G4.2, tako da je je  G4.1+G4.2+G4.3 
približek najvišji oceni količin. 
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Specifikacije za uporabo Okvirne  
klasifikacije virov  

Združenih narodov (UNFC) 
 
 
 
 
 
 
 
 

* Če ni navedeno drugače, se vsa poglavja in priloge, navedeni v delu II, nanašajo samo na del II. 
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I. UVOD 
Okvirna klasifikacija virov Združenih narodov (UNFC) je splošno sprejemljiv in mednarodno uporaben 
sistem razvrščanja virov, ki temelji na projektih in načelih za opredelitev okoljsko-socialno-ekonomske 
izvedljivosti ter tehnične izvedljivosti in zrelosti projektov za razvoj virov.1 UNFC zagotavlja dosleden 
okvir za opis stopnje zaupanja prihodnjih količin, proizvedenih v okviru projekta. 

Viri, kot so sončna, vetrna, geotermalna, hidro-morska, bioenergija, vtiskanje za shranjevanje, 
ogljikovodiki, minerali, jedrska goriva in voda, so surovine za projekte virov, iz katerih je mogoče razviti 
proizvode. Viri so lahko v svojem naravnem primarnem stanju ali sekundarnega nastanka (antropogeni 
viri, rudarski odpadki itd.). 

Ta posodobitev UNFC za leto 2019 je posodobitev Okvirne klasifikacije virov Združenih narodov za fosilno 
energijo ter zaloge in vire mineralnih surovin iz leta 2009, ki vključuje specifikacije za njeno uporabo 
(ECE Energy Series 42 in ECE/ENERGY/94), ki je bila izdana konec leta 2013. Ime Okvirne klasifikacije 
virov Združenih narodov za fosilno energijo ter zaloge in vire mineralnih surovine iz leta 2009 (UNFC-
2009) je bilo leta 2017 spremenjeno v Okvirne klasifikacije virov Združenih narodov. Besedilo UNFC-2009 
(kot je navedeno v delih I in III navedene publikacije (ECE Energy Series 42)) je bilo predhodno 
objavljeno leta 2010 (ECE Energy Series 39 in ECE/ENERGY/85). 

V tej posodobljeni različici UNFC je ustrezno upoštevan pomen okoljskih in socialnih vprašanj v okviru 
klasifikacije virov. 

Na prvem sestanku strokovne skupine za upravljanje virov (do konca leta 2018 znana kot strokovna 
skupina za klasifikacijo virov) aprila 2010 je bilo dogovorjeno, da bodo generične specifikacije razvite za 
UNFC, vendar le v obsegu, ki je potreben za doseganje ustrezne ravni doslednosti pri poročanju o 
ocenjenih količinah v okviru UNFC. UNFC je usklajen z nekaterimi drugimi klasifikacijskimi sistemi prek 
premostitvenih dokumentov (Bridging documents). V premostitvenem dokumentu je pojasnjeno razmerje 
med UNFC in drugim klasifikacijskim sistemom, vključno z navodili za razvrstitev ocen virov, pridobljenih 
z uporabo določenega Sistema v UNFC numerične kode.  

 

Do decembra 2019 so bili objavljeni naslednji premostitveni dokumenti: 

(a)  Premostitveni dokument med “Committee for Mineral Reserves International Reporting Standards 
(CRIRSCO) Template” in UNFC. 

(b)  Premostitveni dokument med “SPE Petroleum Resources Management System (PRMS)” in UNFC. 

(c)  Premostitveni dokument med “Organisation of Economic Co-operation and Development Nuclear 
Energy Agency (NEA)/International Atomic Energy Agency (IAEA) Uranium Classification” in UNFC. 

(d)  Premostitveni dokument med “Oil and Fuel Gas Reserves and Resources Classification of the 
Russian Federation of 2013” in UNFC. 

(e)  Premostitveni dokument med kitajskim nacionalnim standardom “Classification for 
Resources/Reserves of Solid Fuels and Mineral Commodities (GB/T 17766-1999)” in UNFC. 

(f)  Premostitveni dokument med kitajskim nacionalnim standardom “Classification for Petroleum 
Resources/Reserves (GB/T 19492-2004)” in UNFC. 

Zadnje različice vseh premostitvenih dokumentov so objavljene na spletni strani UNFC: 
https://www.unece.org/energy/se/reserves.html. 

Prepoznano je, da so razlike med poročanjem na ravni posameznih podjetij/družb in pa poročanjem 
na ravni države, kjer so ocenjene vrednosti virov podane združeno na ravni države ali pa so podatki 
pridobljeni z različnimi informacijami in postopki 

 
 
 
 

1   Izraza “viri” in “viri” v UNFC nista opredeljena, ker imata posebne, vendar različne opredelitve v različnih sektorjih. Izrazi se tukaj 
uporabljajo izključno v splošnem smislu. 
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V poglavju III je obravnavano vprašanje razkritja, pri čemer je treba opozoriti, da je UNFC 
prostovoljni sistem, ki ne zahteva razkritja določenih kategorij projektov (razredov ali 
podrazredov). Splošne specifikacije so navedene v oddelku IV. Slednje so potrebne zato, da so 
količine produktov (za katerikoli produkt), ki so poročane v UNFC, dovolj medsebojno primerljive, 
da lahko zagotavljajo uporabniku smiselno informacijo. Izraza “zaloge” in “viri” v UNFC nista 
definirana, saj imata določen, vendar različen pomen v različnih sektorjih. 

Za upravljanje UNFC in njegovih specifikacij je odgovorna strokovna skupina ECE za upravljanje 
virov. 

Slovar izrazov je vključen v Prilogo I, vendar je omejen na tiste izraze, ki so specifični za UNFC in za 
katere opredelitve pojmov v usklajenih sistemih še niso ustrezno določene. Poleg tega so v Prilogi II 
navedene smernice za uporabo ključnih navodil v UNFC. Smernice o uporabi zrelosti projekta za 
podklasifikacijo projektov, ki uporabljajo UNFC, so vključene v Prilogo III. 

 
II.  POROČANJE O NACIONALNIH VIRIH 

Na državni ravni lahko nacionalne ocene proizvodov temeljijo na skupku sporočenih ali objavljenih 
ocen podjetij za posamezne projekte2. Kadar so vladne organizacije odgovorne za pripravo ocen na 
regionalni ali nacionalni ravni, se lahko ocene razlikujejo od ocen podjetij na podlagi posameznega 
projekta, ne glede na uporabljeni sistem klasifikacije. V takih primerih se regionalne ali nacionalne 
ocene z uporabo UNFC izpeljejo z uporabo ustrezne metodologije, ki temelji na naravi in obsegu 
razpoložljivih podatkov. V skladu z generično specifikacijo J se razkrije metodologija združevanja. 

Pri sporočanju zbirnih ocen z uporabo UNFC je obvezno razkriti ustrezne numerične kode za 
posamezne razrede. Na primer, na nacionalni ravni je lahko koristno določiti vsoto ocenjenih količin 
za izvedljive in potencialno izvedljive projekte na ravni “najboljšega približka ocene“, čeprav je 
zaželeno, da se zagotovi tudi razčlenitev po razredih. 

 
III.  RAZKRITJE 

UNFC je neobligatoren sistem, ki ne postavlja zahtev glede razkritja določenih kategorij projektov 
(razredov ali pod-razredov). Razkritje količin produktov v UNFC je v izključni pristojnosti 
poročevalca, razen če to ni  prepovedano ali določeno s strani vlade ali drugega regulatornega 
organa. Da bi zagotovili smiselnost informacij o razkritih količinah njihovim uporabnikom, so spodaj 
navedene določene generične specifikacije, z namenom zagotavljanja jasnosti in primerljivosti. V 
določenih primerih so te specifikacije lahko ustrezno naslovljene z uporabo opomb v poročilu. 

 
IV.  GENERIČNE SPECIFIKACIJE 

V teh generičnih specifikacijah imajo naslednje besede posebne pomene: 

 “Se uporablja”- kadar je določba obvezna; 

 “Bi bilo treba”-  kadar se daje prednost določbi; in 

 “Lahko” - kadar so druge možnosti enako sprejemljive. 

Kadar je generična specifikacija opredeljena v nadaljevanju, ta določa minimalni standard za poročanje 
v okviru UNFC. 

 

 
2 Opozoriti je treba, da lahko regulatorni organi v vseh okoliščinah izrecno izključijo takšno združevanje pri poročanju podjetij. 
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A. Uporaba numeričnih kod 

Medtem ko se lahko razredi in podrazredi, prikazani na slikah 2 in 3 (glej del I), uporabijo kot 
dopolnilna terminologija, se ustrezne numerične oznake vedno sporočijo v povezavi z ocenami  E, F 
in G, kot na primer: 111, 111+112 ali 1.1;1.2;1. 

Opozoriti je treba, da so nekatere podkategorije opredeljene v nadaljnjem besedilu, ki dopolnjuje 
tiste iz Priloge II h Konvenciji Združenih narodov o spremembi podnebja. Te neobvezne 
podkategorije so bile opredeljene kot potencialno koristne v nekaterih primerih in so bile 
opredeljene z namenom, da se zagotovi doslednost pri njihovi uporabi. Nič v tem dokumentu ne 
preprečuje morebitne uporabe dodatnih podrazredov v prihodnosti, ki bi se lahko šteli za koristne v 
posebnih primerih, zlasti kadar taki podrazredi olajšujejo povezavo z drugimi sistemi in se lahko 
opredelijo v premostitvenih dokumentih. 

 

B. Premostitveni dokument (bridging document) 

UNFC se lahko uskladi s katerimikoli drugimi klasifikacijskimi sistemi. V premostitvenem dokumentu 
je pojasnjeno razmerje med UNFC in drugim klasifikacijskim sistemom, vključno z navodili za 
razvrstitev ocen, pridobljenih z uporabo kodnega sistema UNFC. Premostitveni dokument, ki je bil 
uporabljen kot podlaga za oceno, se razkrije skupaj s sporočenimi količinami. 

 
C. Datum začetka veljavnosti 

Datum poročanih ocen količin proizvodov se šteje kot datum začetka veljavnosti ocene. Datum 
začetka veljavnosti se jasno navede skupaj z oceno. Pri vrednotenju bi bilo treba upoštevati vse 
podatke in informacije, ki so ocenjevalcu na voljo pred datumom začetka veljavnosti. Če so 
informacije, ki bi lahko znatno spremenile oceno na datum začetka veljavnosti, na voljo po datumu 
začetka veljavnosti, vendar pred poročanjem, se v poročilo vključi verjetni učinek teh informacij. 

 
D. Proizvod 

Ocene je treba razvrstiti ločeno za vsak proizvod, ki bo prodan, prenesen, uporabljen, neuporabljen 
ali porabljen v operacijah. Če so bile ocene za različne proizvode združene za razvrstitev in ločene 
ocene niso predložene, se zbirnim ocenam priloži izjava, ki pojasnjuje, kateri proizvodi so bili 
združeni in kateri pretvorbeni faktorji so bili uporabljeni, da postanejo enakovredni za namene 
združevanja.3

 

 

E.  Osnova za oceno vira  

Ocene virov se lahko pripišejo projektu kot celoti ali pa odražajo delež teh ocen, ki ga je mogoče 
pripisati okoljsko-socialno-ekonomskemu interesu podjetja, ki poroča o projektu4. Obveznosti 
državnih dajatev /koncesnin se pogosto obravnavajo kot davek, ki ga je treba plačati v denarju, in 
so zato na splošno razvrščene kot stroški poslovanja. V takih primerih lahko sporočena ocena vira 
vključuje delež, ki ga je mogoče pripisati obveznosti dajatev. Če sporočena ocean vira izključuje 
delež, ki ga je mogoče pripisati obveznosti dajatev, se to razkrije. 

 
 
 

 
3 O količinah surove nafte se lahko na primer poroča vključno s kondenzatom in utekočinjenim zemeljskim plinom, pri čemer se to 

dejstvo razkrije. Če se količine plina pretvorijo v “ekvivalent nafte“ in se združijo z ocenami surove nafte, se to razkrije. Poleg 
tega se, kadar se ocene proizvodov (npr. električna energija iz sončne ali vetrne energije, nafta, plin, premog in uran) pretvorijo 
v merilo enakovrednosti energije, razkrijejo ustrezni pretvorbeni faktorji. 

4 Delež bruto količin, ki jih je mogoče pripisati podjetju, je odvisen od posebnih pogodbenih dogovorov, ki urejajo razvoj in 
poslovanje, in se lahko določi z uredbo. Za poročanje podjetij se dokumentirajo splošna načela, ki se uporabljajo za določitev 
neto količin. 
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F.  Referenčna točka 

Referenčna točka je opredeljena lokacija znotraj razvoja, na katerem se opravi sporočena ocena 
vira ali meritev. Referenčna točka je lahko točka prodaje, prenosa ali uporabe iz razvoja ali vmesna 
faza; v tem primeru sporočene količine obračunajo izgube pred prevzemnim mestom, ne pa po 
njem. Referenčna točka se razkrije v povezavi s klasifikacijo. Kadar referenčna točka ni predmet 
prodaje tretjim osebam (ali kadar se skrbništvo prenese na druge gospodarske subjekte) in so take 
količine razvrščene kot E1, se zagotovijo tudi informacije, potrebne za izpeljavo ocenjene prodaje. 

 
G.  Klasifikacija projektov na podlagi stopnje zrelosti 

Če se šteje za primerno ali koristno, da se projekti podrobneje kategorizirajo, da bi odražali 
različne ravni zrelosti na podlagi trenutnega stanja projekta, se lahko za namene poročanja 
sprejmejo neobvezni podrazredi, prikazani na sliki 3 UNFC (glej del I). Dodatne smernice o 
razlikovanju med podrazredi UNFC so na voljo v Prilogi III. 

 
H.  Razlikovanje med E1, E2 in E3 

Razlikovanje med količinami, ki so na okoljsko-socialno-ekonomski osi razvrščene kot E1, E2 ali E3, 
temelji na besedni zvezi “razumne možnosti za okoljsko-socialno-ekonomsko izvedljivost v bližnji 
oz. predvidljivi prihodnosti”. Opredelitev “predvidljive prihodnosti” se lahko razlikuje glede na 
razvoj, zato je več podrobnosti mogoče najti v ustreznih specifikacijah v okviru UNFC. 

Okoljsko-socialno-ekonomske kategorije zajemajo netehnične zadeve, ki neposredno vplivajo na 
izvedljivost projekta, vključno s cenami proizvodov, stroški, pravnim/davčnim okvirom, okoljskimi 
predpisi in znanimi okoljskimi ali družbenimi ovirami  ali prednostmi. Katera koli od teh vprašanj bi 
lahko preprečila nadaljevanje novega projekta (s čimer bi bile količine razvrščene kot E2 ali E3, kot 
je ustrezno) ali pa bi lahko privedla do prekinitve ali prenehanja proizvodnih dejavnosti v obstoječi 
operaciji. Če so razvojne ali operativne dejavnosti prekinjene, vendar obstajajo “razumne možnosti 
za okoljsko, socialno in ekonomsko vzdržno proizvodnjo v bližnji prihodnosti”, se projekt prerazvrsti 
z E1 v E2. Kadar ni mogoče dokazati “razumnih možnosti za okoljsko, socialno in ekonomsko vzdržno 
proizvodnjo v bližnji prihodnosti”, se projekt prerazvrsti z E1 v E3. 

V nekaterih primerih je lahko prisotnost pozitivnih socialnih ali okoljskih zunanjih učinkov ključno 
gonilo za začetek projekta. Klasifikacija bo evidentirala zrelost socialnih ali okoljskih vidikov in 
njihov vpliv na projekt. 

 
I. Razlikovanje med potencialno proizvedenimi količinami in nerazvitimi količinami 

Količine proizvodov, povezane s projekti, so razvrščene v kategorije F1 do F3 kot potencialno 
razvite z uporabo obstoječe tehnologije ali tehnologije, ki se trenutno razvija ali deluje. Preostale 
količine so lahko brez razvojnega projekta. Z njimi povezana količina proizvoda je razvrščena kot 
F4. To so količine, ki bi se lahko, če bi bile proizvedene, kupile, prodale ali uporabile (tj. električna 
energija, toplota itd., ne pa vetrna ali sončna izdatnost itd.). 

 
J.  Združevanje/agregiranje količin 
Ocene, povezane s projekti, ki so razvrščeni v različne kategorije na osi okoljsko-socialno-
ekonomske ali tehnične izvedljivosti, se med seboj ne združujejo brez ustrezne utemeljitve in 
razkritja sprejete metodologije5. V opombi pod črto mora biti navedeno, kako so bili projekti z 
različnimi kategorijami E in F združeni, da se upošteva verjetnost, da vsi ne bodo dozoreli v uspešne 
projekte. Po potrebi se navede tudi, kako so bile združene količine z različnimi kategorijami G 
(aritmetično ali stohastično in če se uporablja stohastična agregacija, tudi kako). 
 
Če so bile ocene združene iz več projektov, bi bilo treba razmisliti o nadaljnji razdelitvi skupnih 
vrednosti po vrsti produkta in lokaciji (npr. na morju v primerjavi s kopnim). 

 

5 Opozoriti je treba, da lahko regulatorni organi v vseh okoliščinah izrecno izključijo takšno združevanje pri poročanju podjetij. 
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K. Okoljsko‐socialno‐ekonomske predpostavke 

V skladu z definicijo  E1, E2 in E3, temeljijo  okoljsko-socialno-ekonomske predpostavke na 
trenutnih razmerah in realnih predpostavkah o prihodnjih razmerah. Predpostavke o prihodnjih 
tržnih razmerah bi morale, razen kadar jih omejuje regulacija, odražati: 

a. stališče organizacije, odgovorne za vrednotenje; 

b. mnenje pristojne osebe6 ali neodvisnega ocenjevalca; ali 

c. objavljeno neodvisno mnenje zunanjega ocenjevalca, ki se šteje za smiselno napoved prihodnjih 
razmer. 

Podlaga za predpostavke (v nasprotju z oceno dejanskih razmer) mora biti razkrita. Kadar se 
uporabijo druge predpostavke, se opredelijo alternativne ocene, ki se jim priloži razlaga 
uporabljenih predpostavk. 

 
L.  Kvalifikacije ocenjevalcev 

Evaluators shall possess an appropriate level of expertise and relevant experience in the estimation of the 
resource project under evaluation.7 

 
M.  Enote in faktorji pretvorbe 

Da bi olajšali globalno primerljivost ocen proizvodov, se priporoča, da se za poročanje ocen 
uporablja Système International d’Unités (SI enote). Vendar se v praksi uporabljajo  tradicionalne 
merske enote, ki se široko uporabljajo za nekatere proizvode; kadar se take enote uporabljajo za 
namene poročanja, se zagotovijo faktorji pretvorbe za SI enote. Podobno velja, kadar se količine 
pretvorijo iz prostornine ali mase v ekvivalente energije ali se uporabijo druge pretvorbe, se 
razkrijejo faktorji pretvorbe. 

 
N. Dokumentcija 

Ocene virov morajo biti primerno dokumentirane do podrobnosti, ki omogoča neodvisnemu ocenjevalcu, da 
razume osnovni temelj ocenjevanja/klasificiranja in klasifikacijo samo. To je zahteva za zagotavljanje 
primerne notranje dokumentacije, ki se pripravi in arhivira, in ni obvezno javnega značaja. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

6 Upoštevajte, da je “pristojna oseba” lahko opredeljena regulativno. 

7 Poleg tega lahko regulatorni organi izrecno pooblastijo uporabo “pristojne osebe“, kot je opredeljena regulativno, v zvezi s 
poročanjem podjetij. 
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PRILOGA I 
SLOVAR IZRAZOV 

 
 
 
 

 

 

Izraz  Opredelitev pojma 

Usklajeni sistem (angl. 
Aligned System) 

Klasifikacijski sistem, ki je usklajen z UNFC, kar dokazuje obstoj premostitvenega 
dokumenta, ki ga je potrdila strokovna skupina za upravljanje virov. 

Premostitveni 
document (angl. 
Bridging Document) 

Dokument, ki pojasnjuje razmerje med UNFC in drugim sistemom klasificiranja, 
vključno z navodili in smernicami za razvrščanje ocen virov, pridobljenih z uporabo 
navedenega sistema, z uporabo numeričnih kodeksov UNFC. 

Kategorija (angl. 
Category) 

Osnovna podlaga za razvrstitev na podlagi vsakega od treh temeljnih meril okoljsko-
socialno-ekonomske upravičenosti (povezane kategorije so E1, E2 in E3), tehnična 
izvedljivost (povezane kategorije so F1, F2, F3 in F4) ter stopnja zaupanja 
(povezane kategorije so G1, G2, G3 in G4). Opredelitve kategorij so navedene v 
Prilogi I dela I UNFC. 

Razred(-i) (angl. 
Class(es)) 

Primarna raven razvrstitve virov, ki izhaja iz kombinacije kategorije iz vsakega od 
treh meril (osi).  

Merila (angl. Criteria) 
 

UNFC uporablja tri temeljna merila za razvrstitev rezerv in virov: prednost okoljsko-
socialno-gospodarskih pogojev pri ugotavljanju izvedljivosti projekta (os E); zrelost 
tehnologije, študij in obveznosti, potrebnih za izvedbo projekta (os F); in stopnjo 
zaupanja v oceno količin proizvodov iz projekta (os G). Ta merila so razdeljena v 
kategorije in podkategorije, ki se nato kombinirajo v obliki razredov ali 
podrazredov. 

Ocenjevalec (angl. 
Evaluator) 

Oseba ali osebe, ki izvajajo ocenjevanje in/ali razvrščanje. 

Generične specifikacije  
(angl. Generic 
Specifications) 

Specifikacije (kot so dokumentirane v tem dokumentu o specifikacijah), ki se 
uporabljajo za klasifikacijo proizvodov projekta virov z uporabo UNFC. 

Opredeljen project  
(angl. Identified 
Project) 

Opredeljen projekt je projekt, povezan z znanim virom.  

Znani vir  (angl. Known 
Source) 

Vir, za katerega je bilo z neposrednimi dokazi dokazano, da obstaja. Podrobnejše 
specifikacije so na voljo v ustreznih prilagojenih sistemih za posamezni vir.  

Dokument o mapiranju 
(prirejen na nacionalne 
razmere) (angl. 
Mapping Document) 

Rezultat primerjave med drugim sistemom klasifikacije virov in UNFC ali med tem 
sistemom in obstoječimi usklajenimi sistemi, kar kaže na podobnosti in razlike med 
sistemi. Dokument o mapiranju je lahko podlaga za oceno možnosti, da drugi sistem 
postane usklajen sistem s pripravo premostitvenega dokumenta.  

Numerična koda  (angl. 
Numerical Code) 

Številčna oznaka vsakega razreda ali podrazreda količine vira, kot ga opredeljuje 
UNFC. Številčne kode so vedno navedene v istem zaporedju (tj. E;F;G). 

Potencialni vir  (angl. 
Potential Source) 

Vir, za katerega z neposrednimi dokazi še ni bilo dokazano, da obstaja, vendar se 
ocenjuje, da bi lahko obstajal, predvsem na podlagi posrednih dokazov. 
Podrobnejše specifikacije so na voljo v ustreznih prilagojenih sistemih za posamezni 
vir. 

   Proizvod  (angl. Product) 

Proizvodi projekta se lahko kupujejo, prodajajo ali uporabljajo, vključno z 
električno energijo, toploto, ogljikovodiki, vodikom, minerali in vodo. Opozoriti je 
treba, da se pri nekaterih projektih, kot so obnovljivi viri energije, proizvodi 
(električna energija, toplota itd.) razlikujejo od virov (veter, sončno obsevanje 
itd.). Pri drugih projektih so lahko proizvodi in viri podobni, npr. pri naftnih 
projektih so viri in proizvodi nafte in/ali plina, čeprav se lahko tekoče stanje in 
lastnosti iz rezervoarja spremenijo v površinskih pogojih. 
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Izraz  Opredelitev pojma 

Projekt  (angl. Project) 

Projekt je opredeljen razvoj ali operacija, ki zagotavlja podlago za okoljsko, 
socialno, gospodarsko in tehnično ocenjevanje ter odločanje. V zgodnjih fazah 
ocenjevanja, vključno s preverjanjem, se projekt lahko opredeli le v 
konceptualnem smislu, medtem ko bodo bolj zreli projekti opredeljeni precej 
podrobno. Če trenutno ni mogoče opredeliti razvoja ali delovanja za celoten vir 
ali njegov del na podlagi obstoječe tehnologije ali tehnologije, ki se trenutno 
razvija, so vse količine, povezane s tem virom (ali njegovim delom), razvrščene v 
kategorijo F4. To so količine, ki se lahko, če so proizvedene, kupijo, prodajo ali 
uporabijo. 

Viri  (angl. Sources) 

Viri, kot so bioenergija, geotermalna energija, hidro-morska, sončna, vetrna, 
vbrizgavanje za shranjevanje, ogljikovodiki, minerali, jedrska goriva in voda, so 
surovina za projekte virov, iz katerih je mogoče razviti proizvode. Viri so lahko v 
svojem naravnem ali sekundarnem stanju (antropogeni viri, jalovine itd.). 

Specifikacije  (angl. 
Specifications) 

Dodatne podrobnosti (obvezna pravila) o uporabi sistema klasifikacije virov, ki 
dopolnjujejo okvirne opredelitve tega sistema. Splošne specifikacije, določene za 
UNFC v tem dokumentu o specifikacijah, zagotavljajo jasnost in primerljivost ter 
dopolnjujejo zahteve za posamezne vire, vključene v usklajene sisteme, kot so 
določene v ustreznem premostitvenem dokumentu.  

Dokument o 
specifikacijah  (angl. 
Specifications 
Document) 

Specifikacije za uporabo Okvirne klasifikacije virov Združenih narodov (UNFC).  

Podkategorije (angl. 
Sub-categories) 

Merila okoljske, socialne in ekonomske upravičenosti, tehnične izvedljivosti in 
stopnje zaupanja. 

Podrazredi  (angl. Sub-
classes) 

Neobvezna razdelitev klasifikacije virov na podlagi načel zrelosti projekta, ki 
izhaja iz kombinacije podkategorij. Podrazredi zrelosti projekta so podrobneje 
obravnavani v Prilogi III k temu dokumentu v zvezi s specifikacijami. 

Système International 
d’Unités  

Mednarodno priznan merilni sistem in sodobna oblika metričnega sistema. 
Oblikujejo se predpone in enote, opredelitve enot pa se spremenijo z 
mednarodnim sporazumom, ko tehnologija merjenja napreduje in se izboljša 
natančnost meritev. Skrajšano za SI.  

UNFC Okvirna klasifikacija virov Združenih narodov. 
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PRILOGA II 
SMERNICE ZA UPORABO 

KLJUČNIH NAVODIL V UNFC 
 
 

Razvrstitev oz. klasificiranje 
(v skladu z UNFC) (angl. 
Classify (according to UNFC)) 

Dodeliti ocenjene količine določenemu razredu (ali podrazredu) UNFC s 
sklicevanjem na opredelitve kategorij ali podkategorij za vsako od treh 
meril ter ob upoštevanju generičnih specifikacij in zahtev za 
posamezne vire, ki so vključene v usklajeni sistem, kot je določeno v 
ustreznem premostitvenem dokumentu. 

 

Uskladitev/harmonizacija 
klasifikacijskih sistemov  
(angl. Harmonization of 
Classification Systems) 

Ugotavljanje znatnih razlik med sistemi, če obstajajo, z mapiranjem in 
nato po potrebi prilagoditev opredelitev in/ali specifikacij enega 
sistema, da se dosežejo primerljivi rezultati. Sistem, ki je usklajen z 
UNFC, lahko postane usklajen sistem z razvojem in potrditvijo 
(strokovne skupine za upravljanje virov) premostitvenega dokumenta. 

Mapiranje med 
klasifikacijskimi sistemi  
(angl. Mapping between 
Classification Systems) 

Priprava dokumenta o mapiranju s primerjavo opredelitev in 
specifikacij vsake kategorije/razredov enega sistema razvrščanja z 
opredelitvami in specifikacijami vsake od kategorij/razredov v drugem 
sistemu, da se ugotovijo podobnosti in razlike med njimi. 

Mapiranje preko 
usklajenega sistema  (angl. 
Mapping through an Aligned 
System) 

Izvesti mapiranje tretjega klasifikacijskega sistema v UNFC, tako da se 
ga najprej mapira v sistem, ki je že usklajen z UNFC. 

Usklajeni sistemi (angl. Align 
Systems) 

Glej Uskladitev/usklajevanje klasifikacijskih sistemov. . 

Neposredna uporaba UNFC  
(angl. Apply UNFC Directly) 

 

 

Razvrščanje količin brez predhodnega ustvarjanja ocen v usklajenem 
sistemu. To še vedno zahteva upoštevanje splošnih specifikacij in 
zahtev za posamezne vire, ki so vključene v usklajeni sistem, kot je 
določeno v ustreznem premostitvenem dokumentu. 

Uporaba UNFC kot orodja za 
harmonizacijo/uskladitev  
(angl. Use UNFC as a 
Harmonizing Tool) 

Glej Uskladitev klasifikacijskih sistemov. 
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PRILOGA III 
SMERNICE za POD-RAZVRSTITEV  

(sub-classifying) PROJEKTOV Z UPORABO UNFC 
NA OSNOVI ZRELOSTI PROJEKTA 

 
8 Uporaba te ravni razčlenjenosti sistema je neobvezna, čeprav postaja splošno priznana kot močno 
orodje za upravljanje portfelja, tako na ravni podjetja kot na nacionalni ravni. Podrazredi odražajo 
koncept razvrstitve na podlagi zrelosti projekta, ki na splošno ustreza verjetnosti, da bo projekt 
sčasoma dosegel uspešno delovanje ter prodajo ali uporabo izdelka. 

Opredelitve kategorij in podkategorij ter vse splošne specifikacije in ustrezne specifikacije virov, 
potrebne za razvrstitev na visoki ravni v izvedljive projekte, potencialno izvedljive projekte in ne-
izvedljive projekte, se izpolnijo, preden se obravnava uvrstitev v ustrezni podrazred. 

Podrazredi zrelosti projekta temeljijo na povezanih ukrepih (tj. poslovnih odločitvah, vladnih 
dovoljenjih itd.), potrebnih za premik projekta v uspešno proizvodnjo. Meje med različnimi ravnmi 
zrelosti projekta so zasnovane tako, da se uskladijo z notranjimi (podjetniškimi) projektnimi »vrati 
odločanja”, kar zagotavlja neposredno povezavo med odločanjem in procesom kapitalske vrednosti v 
podjetju ter opredelitev njegovega portfelja sredstev s klasificiranjem virov. 

Pomembno je opozoriti, da čeprav je cilj nosilca projekta vedno premakniti projekte na višjo raven 
zrelosti in sčasoma k uspešni proizvodnji, lahko sprememba okoliščin (npr. sprememba lokalnih 
okoljskih, socialnih ali tržnih vidikov, veljavnega davčnega režima ali nezadovoljivi rezultati 
nadaljnjega pridobivanja podatkov) privede do “znižanja” projektov v nižji podrazred. 

Če se sprejmejo podrazredi na sliki 3 UNFC (glej del I), je treba uporabiti naslednje smernice. 
 

(a) Izvedljivi projekti 

“V procesu proizvodnje” se uporablja, kadar projekt dejansko proizvaja in prodaja ali uporablja 
enega ali več proizvodov na datum začetka veljavnosti ocenjevanja. Čeprav izvajanje projekta na ta 
datum morda še ni končano v celoti, je treba celotni projekt opremiti z vsemi potrebnimi 

odobritvami in pogodbami ter prevzetimi kapitalskimi sredstvi.9 Če je del razvojnega načrta 
projekta še vedno predmet ločene odobritve in/ali obveznosti kapitalskih skladov, tako da trenutno 
ni gotovo, da se bo nadaljeval, je treba ta del razvrstiti kot ločen projekt v ustrezni podrazred. 

“Odobren za razvoj” pomeni, da so v veljavi vse odobritve/pogodbe in da so bila dodeljena 
kapitalska sredstva. Gradnja in namestitev projektnih objektov bi morala potekati ali pa bi se 
morala začeti kmalu. Samo popolnoma nepredvidljiva sprememba okoliščin, na katero nosilci 
projekta ne morejo vplivati, bi bila sprejemljiv razlog za neuspeh projekta v razumnem časovnem 
okviru. 

“Utemeljen za razvoj” pomeni, da se dokaže, da je projekt tehnično izvedljiv in okoljsko-socialno-
ekonomsko sprejemljiv oz. vzdržen, ter  da se upravičeno pričakuje, da bodo predložene vse 
potrebne odobritve/pogodbe za nadaljevanje razvoja in obratovanja projekta. 

 

 

8 Glej sliko 3 UNFC (glej del I). 

9 V nekaterih primerih se lahko s projektom začnejo izvajati operacije in prodaja ali uporaba proizvoda, čeprav deli odobrenega 
razvojnega načrta še niso dokončani (npr. nekatere proizvodne vrtine je treba izvrtati in/ali povezati). Vendar je treba ta položaj 
razlikovati od postopnega razvoja, pri katerem je izvajanje poznejših faz predmet ločenega postopka odobritve, ki je lahko odvisen 
celo od rezultatov prve faze. 
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(b) Potencialno izvedljivi projekti 

“Razvoj projekta je v teku” se uporablja za tiste projekte, na katerih se aktivno izvajajo tehnične 
dejavnosti za posamezne projekte, kot je pridobivanje dodatnih podatkov (npr. raziskovalno vrtanje) ali 
dokončanje študij izvedljivosti projekta in s tem povezanih socialno-ekonomskih, okoljskih in ekonomskih 
analiz, namenjenih potrditvi izvedljivosti projekta in/ali določitvi optimalnega razvojnega scenarija. 
Poleg tega lahko vključuje projekte z ne-tehničnimi nepredvidenimi dogodki, pod pogojem, da se nosilci 
projektov trenutno aktivno ukvarjajo s temi nepredvidenimi dogodki in da se pričakuje, da bodo rešeni 
pozitivno v razumnem časovnem okviru. Pričakuje se, da bodo taki projekti z  veliko verjetnostjo dosegli 
rentabilnost. 

“Razvoj projekta je zadržan” pomeni, da ima projekt vsaj razumno možnost, da doseže rentabilnost (tj. 
obstajajo razumne možnosti za morebitno gospodarsko proizvodnjo), vendar trenutno obstajajo večji ne-
tehnični nepredvideni dogodki (npr. okoljska ali socialna vprašanja), ki jih je treba rešiti, preden se lahko 
projekt usmeri v razvoj10. Temeljna razlika med projektom katerega “Razvoj je v teku” in tistim, 
katerega “Razvoj je zadržan” je v tem, da so pri prvem pomembne nepredvidene okoliščine taki, na 
katere lahko razvijalec projekta sedaj ali v prihodnosti neposredno vpliva (npr. s pogajanji), pri drugem 
pa so nepredvidene okoliščine take, da razvijalec projekta na njih nima neposrednega vpliva in so odvisne 
od odločitev drugih deležnikov, tako da sta tako izid kot časovnica odločitev značilno nezanesljiva. 

 
(c) Neizvedljivi projekti 

“Razvoj projekta ni jasen” ustreza projektom, ki so še vedno v zgodnji fazi tehnične in okoljsko-
socialno-ekonomske ocene (npr. nedavno novo odkritje) in/ali pri katerih bo potreben znaten obseg 
nadalje pridobljenih podatkov, da bi lahko smiselno ocenili možnosti za izvedljiv razvoj, kar pomeni, da 
trenutno ni zadostne podlage za sklep, da obstajajo razumne možnosti za morebitno uspešno 
proizvodnjo. 

“Razvoj projekta ni izvedljiv”, kadar je mogoče opredeliti tehnično izvedljiv projekt, vendar je bilo 
ocenjeno, da nima zadostnega potenciala, da bi upravičil nadaljnje dejavnosti pridobivanja podatkov ali 
kakršna koli neposredna prizadevanja za odpravo nepredvidenih dogodkov. V takih primerih je lahko 
koristno opredeliti in evidentirati te količine tako, da se v primeru večje spremembe tehnologije ali 
okoljsko-socialno-gospodarskih razmer prizna potencial za uresničljivo razvojno priložnost. 

 
(d) Preostali proizvodi, ki niso bili razviti v okviru projektov 

Kot preostali proizvod se razvrstijo količine, ki niso bile razvite v projektih oz. pri katerih ni bil 
ugotovljen noben tehnično izvedljiv projekt, ki bi lahko privedel do proizvodnje katere koli od teh 
količin. Nekatere od teh količin se lahko v prihodnosti proizvedejo  zaradi razvoja tehnologij. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

10 Pomanjkanje zadostnega povpraševanja na obstoječem in dostopnem ekonomsko uspešnem trgu je lahko še en razlog za to, 
da se projekt opredeli kot projekt “Razvoj zadržan”, vendar je treba to stanje razlikovati od položaja, v katerem trenutno ni 
ekonomsko uspešnega trga (razvoj ni mogoč). 
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